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Шановний пане Голово, шановні колеги! 


тієї справедливості - визнання нас депортова¬ 
ними. Колегією підготовлено два проекти 
Законів про депортацію і статус учасників 
війни й передані партіям і фракціям, або в 
державні органи - до Верховної Ради України. 
Ми хочемо через деяк'і політичні партії, фрак¬ 
ції, через владні струїсгури - двома шляхами, 
щоб ці проек'ти Законів були розглянуті. Хочу 
вам сказати, що ми маємо досягнення: в пер¬ 
шому читанні Закон про статус учасника війни 
був прийнятий недавно, у червні місяці, в 
останні дні роботи Верховної Ра^ти. 

Делегація ВУТЛ зустрічалася з актуальних 
питань з багатьма міністрами, державними 
секретарями - закордонних справ, юстиції, 
культури, головою Державного Комітету в 
справах національностей. Адміністрацією Пре¬ 
зидента, головами партій, народними депута¬ 
тами. Ллє, на превеликий жаль, за 60 років, і з 
них 12 років Незалежної України, владні струк¬ 
тури не мож}ть вирішити цього питання. Є 
такий парадокс: держава користу'ється двома 
лемківськими атрибутами, які стали держав¬ 
ними. Музика Гімну України написана вихід¬ 
цем з Лемківщини. а Президенти дають при¬ 
сягу на Пересопницькій Євангелії. Ми горди¬ 
мося, але не в'дчуваємо до сьогоднішнього дня 
схильності до нас, як до великої етнографічної 
гілки українського народу - лемків, щоб 
допомоїти нам у питаннях, які я називав. 

Ми вимагаємо вибачення перед нашим 
народом, ми вимагаємо виконати резолюцію 
3-го Світового Форуму Українців про прийпят- 


Київ, 17 серпня 2003 р. 

товариства ‘‘Лемківщина” з метою відроджен¬ 
ня лемківства. До сьогоднішнього дня я чую 
слова професора Чучки, коли ми були на кон¬ 
ференції два роки назад. Він публічно сказав 
перед представниками інтелігенції, що лемків 
у Закарпатті немає, стільки волиняни і верхо¬ 
винці. Це нас болить і тривожить. Пане Іване 
(Козак), не згинайтеся, я вас прошу, давайте 
.ми завершимо цю справу. Думаю, що Друга 
Міжнародна конференція не повинна бути 
загальною, коли будемо проводити її в Ужго¬ 
роді чи Перечині. Вона має зробити акцент на 
лемківство в Закарпатті. Ми створимо, при 
загальному бажанні, сильну, дійову організа¬ 
цію. Тиждень тому мені довелося буги в Берез- 
нянському районі, в одному селі. Я питаю мо¬ 
лоду людину, чи він почуває себе лемком? Той 
відповів: ‘Так, я - лемко”. Я хочу сказати, що 
там лемки є і .ми повинні зробити все, щоб після 
тоталітарного режиму, під яким ми всі гнулися, 
збудити їх свідомість. Там чисте поле і є патріо¬ 
ти регіону, які поставлять це питання на висоту. 

У 2003 році відбулися науково-практичні 
конференції - дві в Тернополі і одна в Івано- 
Франківську. Теми різні - політика, депортація, 
правовий захист лемків, їх тотожність. На часі 
ще одна конференція, яку ми думаємо зробити 
на початку наступного року. Тим більше, що 
надходять великі події. 

За 10 років існування наших товариств 
важливими є культурні програми. Вже 5 років 
підряд ми проводимо Фестивалі лемківської 
культури. Там збираються біля 5 тисяч людей. 


ках-конкурсах об’єднаємо нашу діяльність. 
Проведено у нас декілька мистецьких виставок. 
Сгефанія Криницька з Івано-Франківська - 
виставку лемківських строїв на ляльках. У 
Тернополі та Івано-Франківськ}' відбулася вис¬ 
тавка скульптури Володимира Ропецького, у 
Львові - Дмитра Солинка та багатьох інших. 

Маємо партію на покращення видавничої 
діяльності. У нас видавнича робота певне 
трошки не досягає рівня. Ллє скажу, що зусил¬ 
лями Ігоря Д>'ди та Івана Красовського у пас 
видаються ‘‘Лемківський календар” і часопис 
“Дзвони Лемківщини”. Випущені книги Анд¬ 
рія Тавпаша, Володимира Шуркала. Сьогодні 
бачимо на столі видання Національної Акаде¬ 
мії наук, яка, чи не вперше, випустила книгу 
“Депортація”, 3-ій том. Були і попередні. Ми 
об’єднали в себе дві редакції-“Дзвони Лемків¬ 
щини” і “Лемківського календаря”. Я хочу 
повести розмову про те, щоби ця група почала 
активніше працювати: створювати програми, 
видання, шукати авторів, журналістів. Робити 
пошуки для того, щоб видавнича справа набула 
більш вагомої форми. 

Недавно наша делегація була на Фестивалі. 
вЗиндранові. Хочу сказати, що делегація була 
обширна. Ми отримали відповіді на наші 
питання, які були поставлені давніше. Не все 
так є, як говорять. Ми побачили і V 

лемківство, які зберігають, думаю, українське 
походження. 

Після тоталітарних режимів наші організа¬ 
ції підняли десятки тисяч людей з колін, які 





















































Мопастириськ, 22.06.2003 р. 


Шановний пане Голово, шановні колеги! 

Проблеми лемківства, як у вас, так і у нас 
усіх, певно що однакові. В тій чи іншій мірі, 
вони повторюються. Діяльність Всеукраїнсь¬ 
кого товариства “Лемківщина’’ поставлена на 
виконання найголовнішого завдання нашого 
покоління - це збереження етнографічної групи 
українського народу - лемків, які через депор¬ 
тацію, асиміляцію, етнічну політику держав, 
поставлена на межу зникнення. Ми всі відчу- 
I ваємо сьогодні це. Серед нас є один представник 
■ з Америки, людина, яка молодша - біля ЗО ро¬ 
ків. Всі інші вже посивілі, лисі, бородаті. І це 
завдання - збереження нашого субетносу - лем¬ 
ків, певно що в цілому світі і для СФУЛО є най¬ 
головнішим завданням. Я думаю, коли в світі 
сьогодні говориться про пріоритети людини, 
однієї людини, тим більше, коли гине чи зникає 
етнографічна група українського народу - це 
має бути не тільки нашою політикою, політикою 
наших громадських організацій, це відповідно 
має бути державною політикою, всіх держав - су¬ 
б’єктів Світової Федерації, втому числі і України. 

Хочу ск^ати, що маємо вагомі досягнення 
за цей час, за останній рік. Зокрема, об’єднання 
багатьох організацій в Україні, які були розпо¬ 
рошені по багатьох областях, у Всеукраїнське 
товариство ‘‘Ле.мківщина” і легалізація у липні 
2003 року в Міністерстві юстиції. ВУТЛ об’єд¬ 
нує лемків більше половини областей України 
і є єдиною організацією, яка предсггавляє лемків 
в Україні. 

Лемки в Україні проживають трьома гру¬ 
пами. Найбільшою є лемки, які депортовані з 
Польщі в 1944-46 роках. Друга група, - є сьо¬ 
годні тут предегавник Іван Козак, - це автохто¬ 
ни, що проживають у Закарпаггі. І тре'гя група, 
яку ми недавно відкрили, цс лемки, яків 17-18 
столітті були переселені чи депортовані (ми ще 
не знаємо достатньо, ще вивчаємо, бо то нова 
тема) з Лемківщини в центральні регіони Ук¬ 
раїни. Кожна група мас свою історичну і куль¬ 
турну спадщину, проблеми, але мета одна - 
відродження і збереження традицій лемків і 
захист їх правових інтересів. 

Велик>' увагу за цей рік було приділено вирі¬ 
шенню історичггої справедливості і наданню 
політичггої оцінки подіям 1944-47 років, вклгоч- 
но з акцією “Вісла”, владними стругегурами 
України і Польщі. Про що сьогодні говорилося. 
Це наша, одна з головних тем для вирігнення 


допомогти ігам у ігитаннях, які я називав. 

Ми вимагаємо вибачення перед нашим 
народом, ми вимагаємо виконати резолюцію 
3-го Світового Форуму Українгпв про прийнят¬ 
тя Закону ггро депортаціго і вимагаємо Держав¬ 
ної Програми відроджеггня українського субет¬ 
носу - лемків в Україні. Я звертаюся до вас, - 
тут є присутні делег'аги СКУ, - щоб у резолюції, 
так само як на 3-му Світовому Конгресі було 
включено ці питання. Вони є слушні. Я по¬ 
прошу вас як учасників і делегатів включити у 
резолюцію, нагадати ще раз нашим владним 
структурам, які вони мають бути до нас з цих 
питань. Найближчим часом ми готуємо проект 
Державної Програми і вона буде передана 
владі. Державну Програму сьогодні ми маємо 
частково. Чекаємо пропозицій від Закарпаття 
і від третьої групи лемків, які були переселені 
в 17-18 столітті. 

Хочу сказати, що на рівні обласному ми 
маємо підтримку. Тернопільська, Івано-Фран¬ 
ківська обласні ради і адміністраціїзвернулися 
до Президента України, Кабінету Міністрів, 
Верховної Ради підтримати нас у питаннях про 
статус учасника війни. Закону про депортацію і 
прийняття Державної Програми про допомогу 
нам. С парадокс в тому, гцо проводяться Все¬ 
українські Фесгивалі лемківської культури, а 
Міністерство куліїтури не виділяє ні копійки 
грошей. Знаєте, ми жаліємося самі на себе. Але 
така ситуація в ьгас є. Коли ви будете мати роз¬ 
мову, скажіть, що ми не вимагаємо багато, не 
хочемо чогось надзвичайного. Ми хочемо 
справедігивості. Якщо є стно гру па лемків і вона 
поставлена на межу зникнення, то держава 
гговинна бути прихильного. Я думаго, що ці 
питашгя СФУЛО повингга поставити на міжна¬ 
родному рівні. Це є факт: я сьогодні чуто з допо¬ 
відей, що в Словаччині, і Югославії, і Польщі 
така проблема ісігує, вона не зникла. Але най¬ 
більше, меггі здається, вона болить нас і ми 
чомусь не говоримо відкрито. Ми повинні кри¬ 
чати про неї. Тому що Лемківщина дала 
великих людей в культуру і мистецтво, де б 
вони не були, в якому суспільстві. Ми зробили 
свій вклад у світову цивілізаціго. 

Хочу ще сказати про третю групу. Нагна 
делегація була на відкриїті пам’ятного знаку 
лемка^г, переселеним у 17-18 сголітгі. Це поча¬ 
ток роботи. Ми плануємо провести наукову 
Гчонференцію з цього ггитання. Це буде перша 
наукова коггфсрспція про визнання тотожності 
лемків того часу. В Закарпатг і плануємо ство¬ 
рити. як вже говорили, обласну орг анізацію 


За 10 років ісггуванггя наших товариств 
важливими є культурні програми. Вже 5 років 
підряд ми проводимо Фестивалі лемківської 
культури. Гам збираються біля 5 тисяч людей. 
Це не просто Фестиваль, це - пісенне, мисте¬ 
цьке свято лемків України. Таке саме свято як 
у Ждині. Лемки України приходять на цей 
Фестиваль з радістю і болем у серці, щоб зу¬ 
стрітися. Може, ще не на достатньому рівні, 
може, щось не доробили. Але враховуючи те, 
що ми самофінансуємося за кошти наших лю¬ 
дей, спонсорів, не держави. Вважаю, що Фес¬ 
тивалі з кожним роком у нас вдаються краще, 
ми тішимося і радіємо. Хочу також сказати, що 
10 років тому у нас було декілька лемківських 
колективів, а сьогодні більше 60. Я не рахую 
окремих виконавців і мистців. Два дні висту¬ 
пають 60 колективів з різними Програмами. 
Вони створюються поза державними устано¬ 
вами. Ці колективи створюють люди-патріоти, 
приїжджають і виступають. їх професійний 
рівень кожного року підвищується. Ми запро¬ 
шуємо колективи з Польщі, Словаччини, Хор¬ 
ватії, Сербії. Шановні колеги! Невже не можна 
відправити до нас один-два колективи? Я 
думаю, що це духовне свято, яке нас об’єднує. 
Ми б хотіли бачити Ваші колективи. Ми б по¬ 
тім приїхали до вас. Є слушною резоігюція чи 
ухвала з цього питання. 

СФУЛО - це не просто Федерація, це - 
міжнародна організація, орган, який мав би 
координувати цю роботу. Пане Іване (Щерба) 
не можна розггисати ухвали: тому те, тому то, 
а на СФУЛО - ніщо. З >^вал так виходить. Буде¬ 
мо разом робити, старатися. Треба створювати 
при Президії діючі структури. Не знаю які і 
яким шляхом. 1 (є дійсно трудно. Але має бути 
орган, який би відгговідав за координацію дій. 
Зрозуміло, що ми, всі члени Президії, повинні 
це робити... 

Наступне. Хочу сказати, що в нас прово¬ 
дяться регіонаігьні фестивалі, кермеигі, пущаня 
в багатьох містах — Бориславі, Чорткові, Льво¬ 
ві, Городку, Ігзагго-Франківську, Тернополі і в 
селах. Лгоди хоч>ть спілкуватися, зустрічатися 
між собою, нас це також радує. Широкої попу¬ 
лярності набрало святкування Святого Мико- 
лая, Різдва, Йордану у лемківських традиціях... 
За короткий час щось робиться. 

У цьому році в Тернополі проведена Перша 
Всеукраїнська Великодня виставка-конкурс 
лемківської писанки. Сьогодні говорили про 
те, ігго є писанкарці в інигих державах. Давайте 
ми на цьому грунті об’єдггаємося. На вистав- 


лемківство, які зберігають, думаю, українське 
походження. 

Після тоталітарних режимів наші організа¬ 
ції підняли десятки тисяч людей з колін, які 
себе гордо ототожнговали з лемками. Я хочу 
вам сказати, що в Україні проживаготь сотні ти¬ 
сяч лемків. Якщо ми підняли десятки, то підні¬ 
мемо ще декілька тисяч. Досі є багато лемків, 

- пан Микола (Горбаль) нагадує, що ми створи¬ 
ли в Миколаєві організацію, - було багато де¬ 
портовано в Полтаву, Харків, Херсон, Одесу. 
Нам бракує організацій в тих областях. Ми 
йдемо до цього при допомозі наших патріотів. 

Сьогодьгі про лемків чути по радіо, телеба¬ 
ченню, в пресі. Постійно ведуться передачі у 
Львові, Івано-Франківську, Тернополі. Ми, 
лемки, є популярні в Україні. Все робиться 
власними силами і це - правда. Сьогодні про 
Антонича можна чути передачі по радіо. 

В організаційному плані ми закінчуємо 
реорганізацію товариств. Найбільше районних 
організацій ВУТЛ є в Тернопільській області 

- 14. Організації великі, в них входять сотні 
людей, всього по Тернопільщині - до 5 тисяч 
членів, в Івано-Франківській області є 6 район¬ 
них організацій, у Львівській - 10, у Черні¬ 
вецькій - 2. А в 15 областях України є по 1-2 
організації. У 2003 році проведено збори голів 
лемківських організацій, на яких ми ставили 
ті питання, про які сьогодні говоримо. Які 
недоліки? Недостатньо працюємо з молоддю. 
Видно, що ця проблема болюча для всіх. Я б 
хотів, коли СФУЛО щось організовує, - я розу¬ 
мію, що це важко, все розумію, - але коли ми 
оголосили про Молодіжний табір (у Ждині). 
людям пообіцяли, що вони поїдуть, значть 
треба було зробити. Або якось делікатно обхо¬ 
дити ці питання. Як залучити молодь сьо¬ 
годні? Вони кажуть: ми до вас, старих, не хоче¬ 
мо йти; ви маєте свої питання, а ми хоче.мо 
інші. Маємо в пошуках знайти методи, підхід 
до них, зацікавлення. Якщо цього не буде, ро¬ 
боту з молоддю на нових коліях ми програємо. 

Хочу звернутися до голів. Іііановні колеги! 
У нас є підписаний Президентом Указ “Про 
закордонне українство”. Я би хотів, пане Іване 
(Щерба), щоб у наших ухвалах, які отут є, ви 
звернули увагу на Указ Президента. Там луже 
гарно написано: що мають робити молодіжні 
міжнародні організації, що треба робити в 
культурному плані, що маємо робити з питань 
депортації. Я думаю, що ми маємо звертатись 

(Закінчення на стор. 2) 







(Закінчення. Початок на стор. 1) 

Доповідь о. ВЕНГРИНОВИЧА 

НА ЗАСІДАННІ Президії СФУЛО 

ДО тих держав. Не самим робити, а, в першу 
чергу, запалити інших працювати. Хай ідея 
виходить від пас. 

Також я б попросив вас. папі Марія (Дуп- 
ляк) і папе Голово, щоб ви створили при 
іірезидії Інформаційний центр. С багато 
Фондів - при ЮННСКО. Раді Свропи та інших 
міжнародних організаціях, які дають кошти на 
відродження. До них треба добратися. Наші 
проекти про відродження, думаю, знайшли би 
велику підтримкл і ми б мали джерело доходів. 
Над цим треба попрацювати. Не знаю, чи 
вийде, але працювати погрібно. 

Хочу сказати, що ми також будемо вимагаги 
створення державних музеїв. Ми створили 
громадські музеї власними коштами. Ставили 
питання про два музеї в Україні - в Монасти- 
риськ\’ і ГІеречині. Вони мають маги сі атус дер¬ 
жавних. Я вже сказав про причини. Ми хочемо 
сгворити Державний ансамбль лемківської 
культури - пісні і танцю. Мають бойки, мають 
іуцули, а чим ми гірші? Д>'маю, що ми повинні 
поставити це питання перед державою. Ми би 
хотіли, щоб усі знали. Коли Президент нриїжд- 
жас до гуцулів, то чому не нриїжджас до лем¬ 
ків? Ось у чому питання. Перед на.ми стоять 
великі проблс.ми і я б побажав Світовій Феде¬ 
рації. її 1 Ірезидії плідної роботи. 

Дякую за увагу. 


ХРОНІКА НОВИН 

ІЗ вересня, м. Калуш Івано-Франківської 
обл. у Палаці культури "Юність" відбулося 7-е 
засідання Колегії ВУТЛ, на якому були присутні; 
Олександр Венгринович, Ігор Дуда, Любомир 
Блащак з Тернополя; Степан Криницький, Федір 
Лабик з Івано-Франківська, Володимир Ардан, 
Іван Красовський, Михайло Секела, Андрій Тав- 
паш, Юліан Френчко, Володимир Шуркало зі 
Львова. Серед запрошених - Іван Козак (Пере- 
чин), Володимир Дрань і Марія Парило (Калуш), 
Надія Зятко (Городок), Яніна Нечес (Борислав). 
Засідання вів О. Венгринович, голова ВУТЛ. 

На порядку денному стояли питання; 

1. Державна Програма відродження україн¬ 
ського субетносу - лемків та їх культури. Допо¬ 
відав О. Венгринович. 

2. Фінансування діяльності ВУТЛ. Інфор¬ 
мував В. Ардан. 

3. Інші. 

- Програма відзначення 60-річчя депортації 
українців у 1944-46 рр. Доповідав С. Криницький. 

- План роботи на 2004 рік. Доповідав О. Вен- 


«Од до Мка» 

XII Музейне свято в Зиндранові, Польща. 28-29.УІ.2003 р. 


Фоторепортаж Ігоря Дуди. 



Лрхиспископ Перениський і Ново-Сапчівський Адам (Дубець) 
проводить панахиду па сільському цвинтарі. 



Федір Ґоч і Є. Дзядош На прес-конференції 

відкривають концертну 
пппрппмуу МVірйип^о свята. 


«ЛємківсьНа ватра - 2003» 
в Ждині 

Скільки людських хвилювань і якої підготов¬ 
чої праці потрібно, щоб поїхати на Ватру! Перш 
за все, має бути визначений маршрут. А по ньо¬ 
му підібрати людей, які там народилися, щоб 
вони могли відвідати свою Вітцівщину, свою 
рідну хату, якщо така збереглася, могили рідних. 

Отже, маршрут визначений і затверджений; 
Надвірна — Дрогобич - Самбір -Хирів - Устрики 
Долішні - Репедь - Сянок — Кросно — Тилява — 
Тилич - Криниця - Ждиня. 

Проїхали щасливо кордон. Перша зупинка 
в місті Устрики Долішні. Єдина на території 
Польщі бойківська церква Успіння Пресвятої 
Богородиці. Тут ведуться ремонтні роботи, щоб 
у 2004 році відсвяткувати її 130-ту річницю. 

На міському цвинтарі наша група відвідала 
могилу Січових Стрільців, яку дбайливо догля¬ 
дає місцева українська громада. Поряд знахо¬ 
диться гріб Володимира Чемериса (брат Богдан- 
ни Лінг), де ми поклали квіти, запалили свічки і 
сфотографувалися. Щоб зберегти гріб ще на 20 
років, у комунальній управі довелося заплатити 
20 долярів. 

Репедь - рідне село Андрія Баб’яка, який 
живе в с. Стримба Надвірнянського району, і 
вперше за 60 років поїхав у рідне село. На його 
обійсцю збереглася криничка. На цвинтарі ми 
відшукали поховання його рідних. 

Юрівці - село, 5 км за Сяноком. Сюди Софія 
Мотрук приїхала після похорону свого стрийка. 

В хаті залишилася тітка-вдова. Були спогади і 
сльози. 

Місто Кросно. Тут живе брат Софії Мотрук. 
Відшукали вулицю, будинок. Родина Софію 
Іванівну вже не відпустила. Попрощалися. До 
зустрічі у неділю в >Кдині! 

У село Тилява приїхали під вечір. Звідси ро¬ 
дом Марія Скоблей та Євдокія Демедюк. їхня 
хата була закрита. Вони відшукали давнього су¬ 
сіду, який гостинно прийняв нас. Після спільної 
вечері та розмов-спогадів, які затягнулися дале¬ 
ко за північ, тут таки нас розмістили на ночівлю. 
Раненько, після сніданку, поїхали дальше. 

Тилич - рідне село Брунарських. Знову побу¬ 
вали в церкві і на цвинтарі. Біля церкви зберігся ^ 
камінний хрест, зведений до ювілею Хрещення 
Руси-України (988-1938). Лемківську православ¬ 
ну церкву з прекрасним іконостасом переробили 
на римо-католицький костьол. Лілія Триняк на 
цвинтарі віднайшла могилу свого прадіда. На 
камені зберігся напис; “Петро Брунарський - 
страждалець Талєргофа 1914-1917”. 

Недалеко біля церкви витікає “щава”-міне¬ 
ральна вода. Місце у вигляді маленької колиби, 
до якої веде тротуар, викладений плиткою. По 
боках встановлені лавочки для відпочинку. 

У хаті Брунарських тепер стоїть пограничне 
військо. Але Лілія Петрівна попросила, зайшла 
на подвір’я і набрала в торбинку землі, яку 
повезла на могилу свого батька в с. Маринопіль. 

мігтп к’пммиїт - ляпній пілпмий IСVпппт Має 



















3. Інші; 

- Програма відзначення 60-річчя депортації 
українців у 1944-46 рр. Доповідав С. Криницький. 

- План роботи на 2004 рік. Доповідав О. Вен- 
гринович. 

- Наукова конференція в Перечині. Допові¬ 
дав І. Козак. 

- Положення про "Книгу Визначних Лемків”. 
Доповідав І. Дуда. 

Присутніх привітав секретар Калузької місь¬ 
кої ради Роман Матковський. 

25-28 вересня, м. Новий Сад, Сербія. Про¬ 
ведено засідання Президії СФУЛО (Європа). 
Порядок денний; 

1. Програма діяльності Президії СФУЛО. 
Доповідач проф. Іван Щерба. 

2. Виконання суб’єктами Федерації Плану- 
програми Президії СФУЛО, затвердженої у 
>}^ині (липень 2002 р.). 

3. Про вступ Союзу Русинів-Українців Хор¬ 
ватії до СФУЛО. 

4. Друга Міжнародна конференція “Пробле¬ 
ми етнічного відродження Лемківщини", приуро¬ 
чена до 100-річчя від дня народження Ю. Тарно- 
вича. 

5. Фестиваль "Лемківська Ватра на Балка¬ 
нах" у 2005 р. в Новому Саду. 

6. Видання пропам’ятної книги спогадів (до 
60-річчя депортації). 

7. Видавнича діяльність суб’єктів СФУЛО. 

У роботі засідання взяли участь голова 

СФУЛО проф. Іван Щерба, члени Президії 
СФУЛО від України - Олександр Венгринович, 
Андрій Тавпаш, Володимир Ардан. 

Учасники засідання зустрічалися з пред¬ 
ставниками влади Автономного краю Воєводина 
та общини Новий Сад, з українською і русин¬ 
ською Національними Радами, спілкувалися з 
пресою, провели екскурсію по місту. 

9 жовтня, м. Тернопіль. В облдержадмі¬ 
ністрації відбулося чергове засідання організа¬ 
ційного комітету з підготовки та проведення в 
області 60-ої річниці депортації українців з етніч¬ 
них українських земель Польщі. Голова оргкомі¬ 
тету - Н. В. Муяссарова, заступник голови Тер¬ 
нопільської облдержадміністрації з гуманітарних 
та політико-правових питань. У склад оргко¬ 
мітету входили Венгринович О. і. - голова ВУТЛ, 
Ьлащак Л. О. - голова міського товариства 
Лемківщина", Дуда І М - редактор газети 
“Дзвони Лемківщини”. На конкурс було подано 
10 проектів пам’ятних знаків у Тернополі. Перше 
місце одноголосно віддано скульпторам Андрію 
та Володимиру Сухорським зі Львова. Пам'ятник 
буде встановлено у сквері біля Центрального 
універмагу. 

13 жовтня, м. Тернопіль. Голова ВУТЛ Олек¬ 
сандр Венгринович і голова міської організації 
ВУТЛ Любомир Блащак зустрічалися в облдерж¬ 
адміністрації з Геннадієм Москалем, головою 
Державного Комітету України в справах націо¬ 
нальностей та міграції. Обговорювалися питан¬ 
ня. пов'язані з проектом Закону України про де¬ 
портацію. 


Федір Ґ94 і Є, Дзядош На прес-конференції 

відкривають концертну 
програму Музейного свята. 



Пряде Юстшш Серняк «Музиканти мої, 

зі с. Перегримка, п-т Ясло. заграйте мі чардаш». 


■Р 



Свіпнииа на згадку: Володимир Шуршиго, Андрій Тавпаш, 
Ігор Дуда, Дмитро Солипко, Федір Ґоч, Олександр Венгринович, 
Степан Криницький, Гриць Сидорик. 


ооках встановлені лавочки для відпочинку. 

У хаті Брунарських тепер стоїть пограничне 
військо. Але Лілія Петрівна попросила, зайшла 
на подвір’я і набрала в торбинку землі, яку 
повезла на могилу свого батька в с. Маринопіль. 

Місто Криниця-давній, відомий курорт. Має 
гарний парк і санаторії, бювети з мінеральною 
водою, великий залізничний вокзал. Ми мали 
дві години для ознайомлення з містом, відтак- 
дорога на Ждиню. 

Автобус прибув вчасно, саме на церемонію 
запалювання ватри. Святковий концерт розпо¬ 
чали фольклорний ансамбль “Криниця” з Доли¬ 
ни (солістка Люба Андрейчук) та ансамбль 
“Терки" з Калуша. 

Вперше на Лемківській Ватрі звучали бойків¬ 
ські пісні у виконанні тріо автентичного співу 
“Сонях” зі Львова. Запам’яталися виступи дитя¬ 
чих ансамблів "Потічок” з Калуша, “Рачканя” з 
Білої Вежі (Словаччина), “Веретено” з Лося в 
супроводі капели з Кольбушової (Польща), в 
якому 25 співаків - дітей віком від 4-х до 12 років. 
4-річна Оксана Суханич разом із хором проспіва¬ 
ла шість лемківських пісень. Потрібно віддати 
належне керівникові дитячого ансамблю Юлії 
Дошні, яка за два роки створила цей чудовий 
колектив. 

Фестиваль тривав три дні. Виступала Анна 
Чеберенчик - "Анничка”, з якою ми зустрічалися 
на Ватрі в Монастириську. Як не згадати Івано- 
Франківську хорову капелу "Бескид” та її солістку 
Надію Сулич (“Гей, пасу воли я, гей...”), голову 
обласного товариства “Лемківщина” Степана 
Криницького, доцента Медичної академії, який 
в супроводі хору співав власну пісню “Лемко, я 
си лемко". 

В суботу проводилося урочисте привітання 
гостей та учасників XXI 1-го Свята лемківської 
культури. Від Польщі промовляли староста 
Горлицький Вітольд Кохан, маршалок сейму, 
працівник Міністерства культури і мистецтва. 
Митрополит УГКЦ в Польщі Євген Мартинюк, 
між Іншим, сказав: "Ватра - це вогонь, а вогонь 
дає тепло, без якого неможливе життя”. 

З українського боку виступали голова Дер¬ 
жавного Комітету в справах національних мен¬ 
шин і міграції Геннадій Москаль І голова Світової 
Федерації "Українських Лемківських Об’єднань 
професор Іван Щерба. 

У неділю зранку посвячено новозведену 
каплицю поблизу ватряного поля. Святу Літургію 
відправив єпископ Вроцлавсько-Гданський 
Володимир (Ющак) разом зі священиками, серед 
яких був отець-мітрат Анатолій з Монастириська. 

У цьогорічній Ватрі взяли участь мистецькі 
колективи з України. Польщі, Сербії. ХорватІЇта Сло¬ 
ваччини. Україну представляли- Львів, Київ, Рівне, 
Івано-Франківськ, Городок, Калуш і Долина. 

Ватра закінчилася. Дорога додому. Нас че¬ 
кають Зарваниця і Бойківський Фестиваль у 
Долині. І нові зустрічі' 

Ігор ЛІНГ, 
м. Надвірна. 
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Олександр Астряб (1879-1962) - 

мателштиКу мепюдисгпу сни Матвія Астряба 

Юлій Шелест, м. Київ. 

АСТРЯБ І АСТРЯБОВЕ 

Перший в Україні лемко та 
його спущизна 

Сутіеречка за Ает|)иба 

Коротко мовлячи - сучасне відроджене аст- 
рябознавство щойно починається й тут нас, як 
завжди і у всьому, конкуренти обходять. В родині 
Астрябів-Дияківських дали мені ксерокопію лис¬ 
та з Москви від тамтешньої Астряб Софії Михай¬ 
лівни. Дозволю собі зацитувати його мовою ори¬ 
гіналу: 

“Здравствуйте, дорогие... Зто письмо пишу 
в добавление к моєму телефонному звонку. 
0|мчала предьістория; у меня на четвертом 
^Ве оказался один студент, которьій спросил 
^їїроисхождении моей фамилии. Сказалось, 
что он по призванню и хобби - славист и зани- 
мается историей и язьїком лемков и русинов... 
Я, честно говоря, ничего о них раньше не знала. 
И он мне показал несколько книг, в частности 
“Календарь культурно-просветительского об- 
щества им. А.Духновича" (Ужгород, 1995 г.), где 
в одной из статей єсть фраза; “Из польской Лем- 
ковиньї пришли в русинскую литературу... (идет 
ряд фамилий, среди кпторьіхи) ...фольклорист 
и лингвист М. Г. Астряб”. 

Мой студент является секретарем москов- 
ского Общества друзей Карпатской Руси им. 
Ф. Ф. Аристова (ОДКР), основанного в 1999 году, 
цель которого - обьединить всех лемков, живу¬ 
щих в разньїх странах, рассказать о традициях 


диняет людей из Америки, Польши, России, 
Украиньї. Короче говоря, он заинтересовался 
наследием Матвея Григорьевича и его потом- 
ками. Если вам не трудно, напишите мне все, 
что вьі знаєте, особенно про детей Александра 
Матвеевича, о котором пишут в знциклопедиях, 
а папа про них мало знает, сказал только, что 
они бьіли летчиками-истребителями во время 
войньї и он их видел всего раз на похоронах дяди 
Бори. Пришлите, пожалуйста, хотя бьі ксеро- 
копии или оригинальньїе фотографии. Раз уж 
так само вьішло, то упустить такую возможность 
бьіло бьі жалко. Зто общество обещало напе- 
чатать материал о потомках Матвея Григорье¬ 
вича, т. к. там его очень почитают”. 

Як вона вам ся любить, мій небайдужий чи¬ 
тачу? Так, "ворог не спить", підготовка до ювілею 
М. Г. Астряба ведеться й у контрапрошах конку¬ 
руючого галуззю міжнародної лемківської діас¬ 
пори, так званими "русиністами”, послідовни¬ 
ками канадського славіста і нашого етноєре- 
сіарха Поля Маґочі. Суть його єресі у відповіді 
на все те ж питання: "Хто ви, лемки? Етнічна 
група, субетнос чи етнос, окремий народ?” Супе¬ 
речка не нова. Якщо вірити мусульманам, що 
повна одностайність в думках - то найтяжче 
покарання аллахове, доречне тільки на цвин¬ 
тарі, то лемкам воно далебі не загрожує. Послу¬ 
хаєш одних, то “русинізм” - оперативна розроб¬ 
ка безсмертного КДБ на зразок самопро- 
голошеноїТранснІстрії і автономії Криму, а сам 
П. Маґочі - міжнародний платний агент. Послу¬ 
хаєш інших - орієнтація на Україну в сучасних 
умовах - смертельна загроза існуванню лемків, 
ким би вони не були. Воно дійсно, є різниця у 
ставленні до лемків і русинів урядів сателітів 
комуністичної Москви й нинішніх сусідів нашої 
незалежної держави. На різних історичних ета¬ 
пах тактика національного самозбереження, в 
засаді, може й повинна варіюватися. Але як мені 
встрявати в цю суперечку знаючи, що ще там, 
“вдома, у горах” багато сіл мали по два кінці: 
Вижній (тобто "верхній”) русинський з бібліотекою 
"Общества им. Качковскаго” й "греко-кафоли- 
ческой” церквою та Нижній український з “Про¬ 
світою", “Соколом-батьком" і православним 
панотцем? 

Останній Конгрес СФУЛО ухвалив зберегти 
букву “У" у своїй абревіатурі. Але багато деле¬ 
гатів, що проголосували за це, у своїх країнах 
проживання за милу душу беруть участь у викла¬ 
данні і кодифікації “русинськой бесіди” (говірки, 
передбачуваної до використання у видавничій 
діяльності і навчанні), і в створенні літературних 
творів на діалекті, у русинськомовній періодиці, 
не кажучи вже про щоденне мовне спілкування 
(а куди ти від нього дінешся?) в родині, на роботі, 
на вулиці, виграючи на цьому прихильність і 
всіляку (в тім числі й матеріально-фінансову) 
підтримку своїх урядів. Життя є життя, проти¬ 
витися йому складно. Істопія рано чи пізно 
порозставляє все по місцях, хоч іноді надто пізно 
або місця ці могли б бути й кориснішими для 
загальнонаціональних інтересів. Але байдуже 
зректися лемків для України було б чимось на 
зразок самогубства: адже кращими бійцями 
УПА-ОУН були саме вони. Та й командирами 


Видатні діячі Лемківшини 


Матвій Астряб 
Уівтобіограсрія 


Народився я (1843.VIII.1.) у Галицькій Лем- 
ківщині, в с. Висова Горлиць кого повіту на кор¬ 
доні Галичини й Угорщини. Моє прізвище є сло¬ 
в’янським архаїзмом замість сучасного "яструб”. 
Щойно наприкінці 1856 року познайомився я з 
накресленням й найменуванням кирилівських 
літер у сільського дячка. Вже самоуком здолав 
я склади свого букваря на початку 1857 р. Буквар 
допоміг мені дістатися до Часословця. Ця ду¬ 
ховна книжчина стала моєю вчителькою під час 
насіння батькових корів і волів. Почав я влітку у 
лісі збирати суниці та продавати їх відвідувачам 
висівських курортів. На зароблені гроші я купив 
собі Псалтир, що наблизив мене до дячків і 
отців. Один отець навіть заохотився взяти мене 
до себе в робітники й підготувати мене до вступу 
до Перемиського псаломницького училища, 
однак односельчани порадили батькові віддати 
мене в Горлицьке міське училище. Туди я потра¬ 
пив на початку 1859 року. Влітку цього року мене 
перевели в 2-й клас і я почав уже свої шкільні 
жнива без батьківської підтримки, поступивши 
репетитором хлопця різника. Після переходу в 
3-й клас, у наставники для своїх сина й дочки, 
взяв мене досить заможний міщанин, котрий 
вмістив мене зі своїм батьком у неопалювану 
взимку пивницю свого заміського будинку. 
Наступної зими міщанин перебрався у свій місь¬ 
кий будинок, де я вже отримав нічний відпочинок 
у конюшні разом із фірманом міщанина. Такі об¬ 
ставини знаменували мою початкову шкільну 
освіту. А результати виявились такі; в 1862 р. 
приїхав із Тарнова окружний інспектор ревізу¬ 
вати наше училище. Зацікавили його мої відпо¬ 
віді і він запитав учителя, куди б я прагнув після 
закінчення курсу мого тутешнього навчання. 
Учитель відповів, що маю бажання вступити до 
Перемиського псаломницького училища. Ревізор 
висловив свій щирий жаль. Учитель пояснив, 
що я не маю ніяких засобів і сам себе утримую. 
Ревізор записав моє прізвище й обіцяв знайти 
якісь засоби для влаштування мене в гімназію. 

Закінчив я училище в 1862 році і негайно 
написав листа своєму вуйкові Кирилові Федо¬ 
ровичу Курилу, братові матері, священику в Схід¬ 
ній Галичині. Це була перша капітуляція мого 
самолюбства з присмаком деякої пихи. Вуйко 
негайно відповів і запросив до себе на канікули. 
У вуйка я продовжував репетирувати його дочок 
і пасти худобу. Ревізор, який заохотив мене, вия¬ 
вився шкільним товаришем мого вуйка, вуйко 
написав йому листа про мене й отримав відпо¬ 
відь, щоб хоч 1-й рік він надав мені допомогу. 
Вуйко відвіз мене до міста Перемишль і влашту- 


орендував будиночок і землю вуйчиноїжінки, пе- 
ремишлянки. Але вже від січня 1863 року гімна¬ 
зійний законовчитель Юстин Желехівський узяв 
мене до себе на квартиру для прикладу своєму 
сестрінцеві Альфонсові Желехівському, моєму 
однокласникові, і мені була надана можливість 
відвідувати вечірні заняття у псаломницькому 
училищі. На канікулах я у вуйка виконував пса- 
ломницькі обов'язки, обов’язки домашнього 
вчителя, обов’язки пастуха. Після закінчення 4- 
го класу в 1866 році, я на зібрану маленьку де¬ 
щицю грошей з Перемишля на вакації подався 
не до вуйка, а в м. Горлиці пішки, виправив собі 
тут закордонний паспорт в Росію і пішки пішов 
у Київ, куди добрався з геть виснаженим гаман¬ 
цем. Тут три дні я харчувався тільки квасом з 
куснем чорного хліба, відвідуючи київські святи¬ 
ні. За порятунком від голодної смерті я звернув¬ 
ся до директора 1-ї Київської гімназії. Тодішній 
директор Олексій Хомич Андріяшів прийняв 
мене дуже тепло. Він помістив мене в окремій 
кімнаті з молодими людьми, які готувалися до 
іспиту на право вступу до 5-го класу гімназії. 
Іспит я витримав і був поміщений у гімназійний 
учнівський пансіон на так званий економічний 
кошт, причому з мене словесно була взята 
обіцянка допомагати товаришам-пансіонерам 
готувати задані уроки з німецької мови та лати¬ 
ни. Три роки, проведені мною в гімназійному 
пансіоні, залишили мені найприємніші спогади 
з усього мого минулого. Мені не треба було ду¬ 
мати, чим харчуватися, як одягатися, звідкіля 
роздобути підручники й цікаві для читання книги, 
волю мою не тільки не обмежували, а навіть 
інспектор Палієнко часто посилав мене піти 
відпочити й подихати свіжим повітрям, а не 
засиджуватися надто за заняттями. Мені часто 
влаштовували сільські поїздки з моїми гімна¬ 
зійними товаришами. Особливо часто їздив я в 
м. Прохорівка до гімназиста Олександра Суров- 
цева, який квартирував у директора Андрія- 
шева. Після закінчення гімназії, в Прохорівку 
запросили мене займатися із сином 1-го ректора 
Київського університету Михайла Олександ¬ 
ровича Максимовича. Цей вчений-українець так 
мене наелектризував, що я змінив свій намір 
шукати захистку в Петроградському філологіч¬ 
ному інституті, а вступив до Київського універ¬ 
ситету на філологічний факультет слов’яно- 
російського відділення. Тут спіткали мене давяі 
незгоди про роздобування собі харчів і спокій¬ 
нішого пристановища. 

(Далі буде) 















Мой студент является секретарем москов- 
ского Общества друзей Карпатской Руси им. 
Ф. Ф. Аристова (ОДКР), основанного в 1999 году, 
цель которого - обьединить всех лемков, живу¬ 
щих в разньїх странах, рассказать о традициях 
их, культуре, язьіке, истории и т. д. ОДКР обье- 



У цьому році українська громадськість від¬ 
значає ІОО-річчя від дня народження великого 
сина Лемківіцини, громсідського. політичного 
і культурного діяча, іс іорика. етнографа, наро¬ 
дознавця. письменника і мистця ІОліяна 'Гарно- 
вича-Бескида (псевдонім Бескид - по матері). 

Народився 10. Гарнович 2 січня 1 903 р. в 
с. Роаайне на Ле.мківіцииі н р(>дині парафіяль¬ 
ного священика Стефана Тарновича. Після за¬ 
кінчення Сяніцької і'іміїал'ї навчався \ Торгіве- 
льпій Ака^демії у Львові і на філософсько.мч 
факульїеті Львівського Універсиїегу 

[ либоко вивчив ІеіорІК). ноб\т і культуру 
.місцевого населення, олночаено нерекон}вав 
своїх краян в їх українеькчгм'. сінічно.м\ поход¬ 
женні. Щоб ііідняги і:оч\ гі я і іднос; і українця, 
самоповаги за створений ними прогяіом віків 
уклад життя, як окремої і і.іки українського 
народу, щоб донести інфор.мацію вусі куточки 
Лемківіцини. працював спочатку снівнра- 


або МІСЦЯ ці могли 6 бути й кориснішими для 
загальнонаціональних інтересів. Але байдуже 
зректися лемків для України було б чимось на 
зразок самогубства: адже кращими бійцями 
УПА-ОУН були саме вони. Та й командирами 
теж. 


цівником. а згодом редактором двотижневика 
“Наш Лемко” (1934-1939 рр.). Заснував редак¬ 
ційно-видавниче об’єднання “Бібліотека Лем- 
ківщини”, в якому видавав твори про Лемків- 
щину, переважно власні праці. Першим випус¬ 
ком була його книга “Ілюсгроваїїа історія Лем- 
ківщини” (1936 р.), якав 1998 р. була переви¬ 
дана Інститутом Народознавства НАН України 
у Львові. 

У Львові вийшли з друку його книги “Істо¬ 
ричні пам’ятки в Західних Карпатах” (1937), 
“Вер.хами Лемківського Бескиду” (1938), “За 
срібнолентним Сяном” (1938), “Лови на Лем¬ 
ківському Бескиді” (1938), “Сандецька земля 
й княжі городища” (1938), “Мова століть - 
Лемківщина в народніх переказах” (1939), 
“Українці в Керсстурі й па;з Тисою-Ніре'ггаза” 
(1939), “Межі Лемківіцини і Бойківщини” 
(1939), “Княжі оселі в Сяніччині” (1938). 
“Джерела і причини до історії Лемківіцини” 
(1939), “Церкви і каплиці на Лемківщипі” 
(1939), “Живці й купелеві місцевості на 
Лемківщипі” (1939). 

ІОліян І'аріїович в ім'я великої Правуїи для 
свого народу пе шкодував ні часу, ні здоров'я. 
Більшовицькі комісари та їх поплічники - 
місцеве шумовииня, вели на Лемківщипі 
шалену агітацію за добровільний виїзд зі своїх 
земель на Схід. Вже зламані духовно лемки 
почали загіисувагися на виїзд до обіцяного 
"раю”. Гарнович вирішив за всяку ціну проти¬ 
діяти цій брехливій пропаганді і провів по* 
Лемківщипі трммісячиі!)і рейд. Як громал- 
ськиіі діяч і щирий вболівальник за.толю сііої.х 
зс.м іяків, разом з професором о. С. Вспі ри- 
ііовиче.м зайнявся розб)ловою на Ле.мківщнні 
шкі.і, ли'іячих садків, фахово-ремісничих 
курсів. 

У 1940 р. переїхав ло Кракова, лс редаїл і^ав 


І іісіоі и лудииу. г-сьмир, нкии ^сіилиі иь мене, иия- 

вився ШКІЛЬНИМ товаришем мого вуйка, вуйко 
написав йому листа про мене й отримав відпо¬ 
відь, щоб хоч 1-й рік він надав мені допомогу. 
Вуйко відвіз мене до міста Перемишль і влашту¬ 
вав репетитором до сина його орендаря, котрий 


“Народну Бібліотеку”. Протягом 1941-42 рр. 
видав книги “Магеріадьна культура Лемківщи- 
ни”, “20 років неволі. Лемківщина під польсь¬ 
кою кормигою”, “Батьківська слава” (підруч¬ 
ник історії для середніх шкіл), “Княже місто 
Сянік”, “До джерел Вислока”, “Чому плугатарі 
не їдуть”, “Рвуться кайдани”, “За родиме 
право”, “Сипкова поляна”. 

Згодом жив у Празі, Відні, Мюнхені, Ре- 
генсбурзі. У Празі виходять з друку “На без- 
лоріжжях” (1942), “Долиною Дунайця” (1942), 
“У ремісника золота рука” (1942). У Відні вихо¬ 
дять “На далеких мандрах” (1944), “У неві¬ 
доме” (1944), “Праця - основа жигтя” (1944), 
“Господарське питання” (1944). У Регенсбурзі 
заснував часопис “Українське Слово”, розбу¬ 
дував друкарню, написав і видав книжки 
“Люди без прізвищ” (1946), “Хочу бути здо¬ 
ровий” (1947), “Люди на вулиці” (1947). 

В 1948 р. письменник переїхав до Канади 
в м. Торонто, де знайшов однодумців, з якими 
співпрацював. Разом з владикою Ісидором Бо¬ 
рецьким видавав тижневик “Наша Мега” (1949- 
1953), редагував двотижневик “Лемківщина”, 
видавав книжки “Наш владика” (1951), “11а рі¬ 
ках Вавилонських” (1954), “Моя маї и” ( 1 955), 
"1 Іа згарищах Закерзония” ( 1 956), “Свята рідна 
земля” (1966), "Український академічний дім 
у Львові”. "План і відбудова Лс.мківщиіін”. 
Впорядкував і редагував “Лемківські кален¬ 
дарі". Від 1963 до Щ70р. працював редактором 
пресового органу Організації Оборони Лемків 
Лмерикн і Капали “Лемківські ПістІ”. 

Твч)рча енаинина 10. Тарш.ніича настільки 
баї ага і різнобічна, що важко навіть уявити 
собі, що все це вийшло з-ніл пера однієї лю¬ 
дини. Неможливо ііолічиги статей, заміток, 
публічних вис гуп ін нерел людьми на чита¬ 
цьких конференціях і різних зібраннях. Кожен 


и оїдд ілспп/1. іуі от і ічсіл плспс даопі 

незгоди Про роздобування собі харчів і спокій¬ 
нішого пристановища. 

(Далі буде) 


його письмовий чи усний виступ був проник- 
пений великою любов’ю до рідного краю, до 
людини та лемківської справи. Душею і серцем 
він завжди на рідній Лемківщипі. В прозовому 
етюді “Моя рідна, найдорожча Лемківщина” 
він пише: “Я не хочу жодних палат, ані 
неосяжних будівель і хмарочосів, моє серце і 
мої всі думання линуть до дерев’яної хатини, 
що над річкою в тіні лип купається; яблуні- 
груші медом сіють і з ріль овес пахне; по 
марморах я не вмію ходити, пече мені твердий 
бетон; мій найкращий килим босоніж іти 
межею, коли ще росою дихає рідна моя земля 
й жайворонок на добрий день пісні співає”. 

Спогади про рідний край він переносив на 
полотна, малюючи олійними фарбами пре¬ 
красні лемківські краєвиди, самобутні церкви, 
драматичні, сатиричні та історичні події. Нама¬ 
лював біля 300 творів, частину з яких продав, 
щоб мати кошти на прожиття. Частина зна¬ 
ходиться у Меморіальному музеї лемківської 
спадщини ім. ІОліяна Гарновича-Бескида в 
Торонто, який створено з ініціативи голови упра¬ 
ви Об’єднання Лемків Канади Максима Маслея. 

У 1975 р. Крайова Управа Об’єднання 
Лемків Канади влаштувала для свого славного 
земляка урочистий вечір у Торонто з нагоди 
його 45-річчя. 

28 вересня 1 977 р. навічно спочив у Канші- 
ській землі зразковий український патріот, 
славний син Лемківіцини. 

Па загальнонародіїе визнання його 
громадської і творчої ліяльносі'і Юліан Гаріїо- 
вич відповів: “Пе шукаю визнання ані слави, 
бо к\.іьт\рн) працю л.ія народу вважаю своїм 
м орал ь н и м гром а;і я і іе ьк и м обо в ’ я з ко.м 

Галина МОСТРАНСЬК.Л, 
м. Бережани. 

(Уродж. с. Одрехова, п-т Сянік). 
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Анатолій ДІМАРОВ, м. Київ 

ЛЕМКО 




Лемку! Маш бесідувати, гварити, мовити, повідати, радити, речьі, ґадати. 
Втовди лем будеш собом і шанувати Тя будут Люде. 






Переклад Ігоря ДУДИ 

IV. 

Л потім про лемка Миколая село вшьітко 
загварило. 

Та што там село! По рейону покотило-ся, 
лішло аж до области. 

Доокола села, што в ньому замешкав Мико¬ 
лам з женом Віром, лежали якиси дивни ґрунти. 
З єдной сторони - чорнозем по карк, з другой - 
пісок перемитий. Гектарив пятсот, як не всцс. 
Ріка тисячи років по заплаві гуляла, но і нагор¬ 
нула іх>ріі піску. 

Нич на полі тим не родило. Што не пробу¬ 
вали сіяти — горіло на пню. На неі'о давно 
руками махнули: нам і чорнозему вистарчьіт. 

Лемкові Миколаю, котрий звикнув землю 
скупими моргами міряти, тото поле порожнє - 
колючком в оці. Не раз його кроками міряв, 
мисьлів, што і де садити. Ту сосна буде росла, а 
ту. на заболоченому, вільха. Можся озолотити! 

Мову зачьінав - с.міяли-ся, одмахували-ся. 

А р' Сталін переробляти природу си наду¬ 
мав. Лісосмугами цілий край вкрьіти. 

Миколай-лемко ожьів. До рейону дийшов 
- переконував. Одмахували-ся. Дай, чловече, 
нам спокій зо своїма гектарями, ту неє чьім лісо- 
смуг'и засадити. 

Ходив-ходив, мучьів-ся-мучьів і листа на¬ 
писав. До Москви, Сталінови. Цісарю над 
вшьіткима цісарями. 

Дале рейону тот лист не дишов. 

Перехопили! До тамтого закладу почали 
тягати, з якого наперед ногами виносят. Хто то 
му пораів такого листа написати? Вождя 
народів непокоіти. Не вірили, же він сам до 
такого ся домьгсьлів. 

Юж і артикул му гпьіли: диверсанта німец- 
ко-англійский, надумав сталіновский плян 
перетвореня ггрироди зорваги. Юж кримінал г о 
чекав або куля до тилу голови. Але Миколай на 
щесьтя своє зознав-ся, же він не єден лист, а 
два написав. Жебьг хоїд єден до високого адре¬ 
сата дийшов. 

Шмарили-ся глядати другого листа - неє 
лисга! Пропустили, прогавили, юж напевні, в 
Москві. А но ж отец народив направду того 
листа прочьгтат. Но і ся спитат з них, як зна 
питати. 

І загуло, закрутило-ся. 

Зо страху великого шмарили вшьгтку тех¬ 
ніку, яком лісосмуги ггрокладати ся збирали, на 
пісчане поле, най буде оно прокляте, садженців 
кілько треба навезли. За тижден закінчьгли. 


В г азетах дзвонили, кричали по радіго. Про 
лемка Миколая - ани слівця. 

Тілько люде о тим памята.'ги, хоц купа літ 
юж злетіло. 

Ся зберают до ліса по чатиня гга розпал, 
ци по тоти губи-маслята, не забьгвагот повісти, 
же до Лемкового лісу рушают. 

V. 

А він хьгжу ігову будувати намьгсьлів. 

Бо тота юж чьгсто розвалюхом стала, дітис- 
ка вгігьгтки стіни пооббивали. Дойчьг теч>т як 
в решеті, от-от повала впаде. 

Отец Стаігін давгго юж гмер. В Москві 
почав царювати Микита. Кукурицьом ледво не 
задусив неосьяжни краі. А потим (все бьгло 
йому мало) цілиггу в Казахстані засівати 
замьгсьлів. Степи переорати, де од роду-віку 
казахи табуни свої випасали. Засіяти пше- 
ницьом. Чорньг бурі до неба підняти. 

Втовди вшьгтко скоро ся робило: спочатку 
зроблят, товди чухагот голову. Добри, же не 
потрафили півїгічпи ріки ‘‘вспять” вернути - 
затопили б Европу і Азию. Потрафили тьілько 
Дніпро в цілковите болото перетворити. Што 
тепер з тими болотами робити, сам Пан-Біг 
не домьгслит. 

Но, а уйкови Лемковьг (не Миколайом 
гігтирдесятлітньогю чловека кликаги!)... Уйко¬ 
ви Лемкови нова хглжа гга серце лягла. Пяткім- 
натна. З верандом і літньом кухньом. Ігдьі з 
огриваньом паровим. Заміст пеца, што на пів 
хьіжи розсьів-ся і паливо жре, як не до ся. Пец 
в літній кухні мож поставити, бо без пеца ани 
спсчьг, ани зварити. 

Тилько де тьгх пінязів дост ати - нову хьіжу 
поставити? В колхозі што заробиш, то проїш: 
не встигнеш обергтути-ся... 

'"А поїхам на цілину! Там пінязі, повідают, 
загрибают лопатами. І руки робочьі сут 
потрибни”. 

Не довго-ся збирав - поіхав. Хоц Віра 
навздогін криком йойкала. Же “короїди’’зідят 
єй з кісточками. 

Але слезам бабским вірити - на сьвіті не 
жьгти. 

Два сезони одбьгв на цілині лемко Мико¬ 
лай. Не пив, не гуляв, пінязі до купи складав. 
Привозив - і на ощадкнижку. Жебьг налітали 
проценти. 

А ту Микиту зняли. І Брежнєв пришов: 
БАМ прокладати замисьлів. През сиберійску 
тайгу лісьг і вічньг мерзлотьг. Подале од гра¬ 
ниці з браттгіма Хінами, з якими Микита 


ся брати за нову хьгжу. 

І такой ся б лочскав, терпцго не пожьічати, 
якбьг іге'Чгерестройка”. Не Горбачов, ани Пав- 
лов, же його гамба в найшьгрштлй екран 
телевізора не влізала. Вигребли вшьгтки пІггязі 
з республік, вшьгтки до гроша вигребли. Навет 
тотьг, што на похорогг собі стари люде збирали, 
і тотьг підмели - забрали до Москви, ся ггс 
лишьгло ани сшгіду. Сьлід правдиво ся лишьгв: 
в кишеггях бездонних. Вта^гтьг.x, гггто при владі. 

Но, а лемкови - дуля з маком. Іщьг обігґянка- 
цяцянка: за двіста років вернути. 

VI. 

Плакала лемкова вимажена хьгжа нова. гг;га- 
кала. А заєдгго і Веруггя ся мартвила. Же бортак 
державі повірив, яг<а з роду-віку лгоди обду- 
рговала, пінязі ій задурно однгос. 

Но мартв- не марі в-ся, а жьгти якоси треба. 
Дітиска розлсгіли-ся-розлетіли, а огги старьг, 
льгшьгли-ся двоє. 

Господарговали гга своіх сотках - огород, 
як лялька. Кажда стеблина-рослина приггиль- 
гувана. Сто раз прополена, сто раз підлята. Каж- 
лого рана гга тот ог ород лемко вьгходит бузьком. 
Мотику придумав: держак по карк. Жебьг за 
каждьгм кроком ся не схиляти. Косьг гге ггожа- 
лував на тогу магггину: чорнозем під ньом 
пливат, як пісок. 

І Віра при ггім: те-те-тс - зозулястом 
квочком. 

А сіно косити почьгнагот: в лемка і коса 
остриша. Голит- не косит. Валки, як по шнурк\' 
кладе. 

Закінчглт лемгео два-три стіжки, як вьглиже 
-закінчьгт. А втовдьг юж Віра до справи ся бере. 
Повересла скрутит - косьг дівочьг. і квіткьг 
повплітат у кажде. І стоят копички сьвятковьг, 
перевеслами тима підпасаньї. Як дівчата стоят. 
Што до шлгобу ся позберали. 

А зайдете до лемка до двору, на грушку ся 
помилуйте. Вгиьгтка в щепах, отакьг-о грушки 
медом стікают... А сливка! Хто ж, як не д і до 
лемко (тепер гож діло, на селі завчасу ся ста- 
рігот: не потрафиш влізти в сподні і ся оженити, 
як тьг юж - уйко. Хоц під носем іщьг голо-голі¬ 
сінько)... Хто ж, як не лемко, домьгсьлів-ся гга 
абрикосі, на дичку, сливку щепити? 

А він взяв і прищепив. 

І родит тепер тота щеплена сливка мадярки, 
но і такьг, як пястук! 

А квітник, што од улиці. А коза, ніби ску¬ 
пана. А бройлєрни кури з пульок завбільшьг. 
А прибрана комірчг.гіга. гггопа. лгюх. лс похісат 


хоц стій. Лемчьг.ха (на старіст) здуріла: па мужа 
в сул подала. 

- В суд! 

- Так є, в суд, варуй мня Пагг-Біг. Розводу 
вимагат... 

Но, в суд - не сул, а такой ггаправду гос¬ 
подарку ділити почали. І двір напів, і огород 
ггавпів, і жьгвггіст вгггглтку наполовину. Паця хоц 
навпів розрізуй. 

І, зрозу.Vгіло, хьгжу. 

Баба Вірка, лемчьгха, заняла сіни і покій, а 
дідови - покоік глухий. Іщьг двері креденсом 
підперла: “Не дочекагп-ся, скурві-сьгггу, през 
двері ходити! Ліз през вигляд”. 

Де ся дівати дідови: поліз. 

А за што ся повалили, в селі так ся не до- 
відали. Огги і сами по правді не памятали, 
зашто. В родиггі як? В родині гож як ггова-цят- 
ся, то хоц ножьг з очгл заберай: ся поріжур. Най¬ 
більш ьгма ворогами стагот. 

А ту лемко якоси ся не втримав: бабу Віру, 
котру пальцьом за ціле жьгтя не рупгав, лопатом 
потьгм самим місьцго погласкав. Ніби і гге барз 
вдарив, а крглку бьгло на цііге село. Баба крижгл 
перевязала, ходила і йойкала, же хлоп єй 
хирбеї’ перебив. 

Поділили-ся (восегги справа бглла). озими- 
ггу почали сіяти: кажде саме гго собі. Лемко на 
своїм кавальчьгку за якуси годину і закіггчьгв, а 
лемчьгха сусідку гга ггоміч гюкликаіга. Ідутєдгга 
попри другой, лрик-дрик... дрик-дрик зерном 
гга вшьгтки сторони... 

Смотрив-ся, с.мотрив-ся лемко, смотрив і 
гге стерпів: “Так дрик-дрик сієте: дрик-дрик і 
роснути буде!” 

Взяв шальку зо зерном, баб мало гге в карк 
вьгпхав. 

Іде поважні лемко, гггьгроко по земельці 
крачат. І за кожним кроком - гцедрий пом^^ 
руки. Жебьг зсргго протікало медже пальцжіі^я 
сіяло-ся рівно. 

Пересіяв і'тото, што баби надрипсали. 

А на осін фест пшениця вродила. Взяла-ся 
лемчьгха єй жати-молотити і сплеснула в 
долоні: не заіхат гюмбайн! Єй смужечка ого¬ 
роду за мужином, што од улиці. 

А він, лемко, і о то за дурну бабу подумав: 
на яр напроти кавальця, на якім озимина 
зазеленіла, посіяв ярец. Зобрав-г маш прохід 
. шя комбайну. 

VIII. 

Што іщьг про Лемка мож додати? 

Хибяпь того жг* иік мпій жг'ііі 











1 іаіуло, закру гило-ся. 

Зо страху великого шмарили вшьітку тех¬ 
ніку, яком лісосмуги прокладати ся збирали, на 
пісчане поле, най буде оно прокляте, садженців 
кілько треба навезли. За тижден закінчьіли. 

І зазеленів, підростаючьі, ліс на полю до 
того порожньому, село од зимових вітрів захи- 
^ щаючьі. 1 почали плодити-ся в ньому не тилько 
губи, од маслят аж до білих-правдивих. Навет 
зьвірина налетіла. І заяці, і лисиці, і борсуки 
брихати, навет лосі і серни почали госьтювати. 
А начальство рейонове юж вище начальство до 
лісу того привозити почали: хвалити-ся, якони 
ґеніяльний сталіновский плян в жьітя впро- 
ваджают. 



«Уці, мої у ці...» (с. Ославиця, п-к Сянік). 

Фото Григорія Паньківа. 


процсіп И. 

А ту Микиту зняли. І Брежнєв пришов: 
БАМ прокладати замисьлів. През сиберійску 
тайгу, лісьі і вічньї мерзлотьі. Подале од гра¬ 
ниці з братніма Хінами, з якими Микита 
насмерт повадити-ся потрафив. Кус ся не 
скінчьіло войном. Отака бьіла дружба! 

Зас поклик на цілий союз неосяжний: БАМ 
прокладати. 

Лемко і собі почав в далеку дорогу ся збе- 
рати - за грошом сьвіжьім. Но жена на порозі 
трупом лягла: альбо я, альбо БАМ! Та і діти 
за портки ся вхопили. 

Так же льішало-ся чекати: но ж налетит 
потрібна сума з процентами. Втовдьі юж мож 


1 родит тепер то га щеплена сливка мадярки, 
по і такьі, як пястук! 

А квітник, што од улиці. А коза, ніби ску¬ 
пана. А бройлєрни кури з пульок завбільшьі. 
А прибрана комірчьіна, шопа, льох, де рохкат 
паця ружове: каждого дня вмивают. 

- В тьіх лемків сам Пан-Біг во дворі гос- 
подарит! - не переставало дивувати-ся село. 

А што хьіжа стара, так і єй обновили: оче- 
ретяном стрихом ся сьвітит. 

Но і пошто ім, двом, нова хьіжа? Діти ся 
розлетіли сьвіт заочьі, онуків навет рідко при- 
возят, не дадут ся натішьіти: “Неє коли, неє 
коли!” Поіхав колиси, іщьі на початку пере¬ 
будови злой, поіхав до одного з сьінів, што жьів 
на Донбасі. Але недовго там просідив: “Жебьі 
я в колєйці за хлібом ся дусив!” 

З хлібом втовди тяжкувато бьіло, хоц Гор¬ 
бачов на уха ризинку навішував. З вечера за 
хлібом колєйки занимали. Памятате? Пішов 
старий лемко по хліб ні сьвітла, ні зьвіздьі - 
ото девятнадцетим став в тій колєйці. На до- 
лони вивели чьісло. Плюнув і забрав-ся домів. 

VII. 

Селом новина ся покотила. Така, хоц падай. 


[пя комбайну. 

VIII. 

Што іщьі про Лемка мож додати? 

Хибаль того, же він по-сусідски моій жені 
кошьїка сплюв. Хоц на виставу — кошьік! Пруї’ 
до прута так припасувани, же мак ся не просіє. 
Іщьі взор кольоровима дротами вплюв. Очьі не 
одорвеш. 

От, здає ся мі, вшьітко. 

Вшьітко про Лемка Миколая. Котрий до 
самой смерти не переставав ся чудувати, як то 
треба нарід затовчьі, жебьі він, тот нарід, 
розовчьів-ся жьіти по-людски. 

Но, іщьі єдно. Кус єм не забьів. Юж отаку 
кропку посл авив. 

В діда Лемка два братя за границьом жьіли. 
В Канаді. Писали, в госьті запрашали. 

Не поіхав. З той причьіни, же братя барз 
ліпше од нього жьіли. 

Лемко - він скорше гмре, ниж буде 
жебракувати. 

IX. 

Отакій-то нарід в прибалтицки піски 
закопати?! 


Колегія Всеукраїнського товариства “Лемківщина” 

ВИСЛОВЛЮЄ щиру подяку жертводавцям, які офірували кошти на відродження Лемківщини, 
в т. ч. на встановлення пам’ятника депортованим українцям у Зернополі: 

Іван Вільха (ііині покійний) з м. Тернопіль - 290 амер. дол.. 

Тернопільська організація партії **Реформи і Порядок” (голова Ірина Рекуш) — 100 дол. 
Президія СФУЛО (голова проф. Іваїї Щерба) - 50 дол. 
п. Рута Сардига з с. Жовгневе - 50 дол. 

Боже, ім заплат! 

Для тих, хто бажає допомогти, подаємо наші розрахункові дані: 

Всеукраїнська громадська організація Всеукраїнське товариство “Лемківщина” 
Код 26198614, р/р 26003770583640 АКБ “Укрсоцбанк” м. Тернопіль, МФО 338017 
Цільове призначення: Кошти на відродження Лемківщини 

Поточний рейсунок: код 26198614, р/р 26002770583641 АКБ‘'Укрсоцбанк” м. Тернопіль. 
МФО 338017 
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Дзвони Лемківщіїни’* - 

часопис Всеукраїнського Товариства “Лемківщина ” 

Ношо адресо: 

46001, м.Тернопіль, бульв. Т.Шевченка, 21. 
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